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I. FELVONAS
I. Jelenet

A Kozponttil nagyon kis tavolsagra, sajat jaratukon Harry és Paul.
Elsttiik és mogottiik csak tilzott fehérség, semmi egyéb.

Harry: Latod, 4jbél meghalsz.

Paul: Te is.

Harry: Nem én. Te.

Paul: Te, te.

Harry: Pedig te.

Paul: Te. En nem.

Harry: H¢, te eszement, mdr nem vagy négy éves.

Paul: Hit mennyi?

Harry: Hagyd abba.

Paul: De elébb te hagyd abba.

Harry: Hallgass, az anyad micsodajat.

Paul:Az anyddét, az anyddét, az anyadét.

Harry: Paul, komolyan beszélek. Te még hiszel valamiben,
hiszel?

Paul: Teszek én a kérdésedre, mindig ugyanaz. A visszaté-
rés el6tti huszonnyolcadik hétben vagyok. Unom mar, nagyon
unom...

Harry: Paul, itt mar csak vagy hetven valahdny év mulva
fogunk talalkozni. Egyszerd, egyenes a kérdés.

Paul: Egyre tovibb és tovébb tart.

Harry: Ennek tigy mondjik , hogy ,megnévekedett virhaté
élettartam”. Kibirhatatlan vagy! Miért kellett nekem a véltiso-
kat éppen egy...

Paul: Egy?



Harry: Egy kozépszerd és kozonséges alakkal végigesinal-
nom.

Paul: Vilaszthattad volna Homéroszt.

Harry: J6 vicc. Egy fenét vilaszthattam volna.

Paul: Hiszek...

Harry:Miben?

Paul (e/tdvolodik): Abban...

I1. Jelenet

Harry, most Gore, az egyik lehetséges vailtds.

Gore: Apimnak és anyimnak a csalddjiba szilettem.
Ugyanaz az apa és ugyanaz az anya. A gyerekkor. Ugyanaz a
gyerek és serdiilSkor, apré eltérésekkel. Ha bet6ltom a hisz
esztend6t, megvaltozom. Most orvos vagyok. Néhany sz6 a
betegeimrsl. Majdnem mindenki azt vérja el télem, hogy cso-
dat teszek. Magamrél. Eleget tanultam ahhoz, hogy megen-
gedhessek magamnak egy kézponti, napfényes, marvinypad-
16s, képekkel telerakott rendelt. Es mennyire szeretek gyo-
nyorkodni benniik. Eleget tanultam ahhoz, hogy megértsem
a szineket. Nem foltétlentl a formavildgot is. A betegségekrdl.
Egyesek maguktdl gyégyulnak, masok soha. A fény nagyon
fontos. Nem értek a fényhez. Vannak szakemberek, akik tud-
jak, hogyan kell esnie. Mindenik fogdsnak megvan a maga sz9-
ge, kész tudomany. Sztyepin baritom, orvos & is, nagyon sok
mindent tud a betegségekrdl. A szenvedésrél. Soha, de soha
nem lesz neki rendelGje a kozpontban, tilsigosan elmertlt a
baktériumokban, a szavai pedig olcséak. Az én szavaimnak su-
lyuk van. Epp tegnap sigtam meg az egyik betegnek: ,Meg-
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van valami esélye.” Tudta, hogy szeretem a festészetet, hozott
egy Chagallt. Ha megmitom, egy évnél tébbet nem adok neki.
Mindig kell egy esély. Ebben a visszatérésben az dlmom, hogy
meglegyen az sszes Chagall. Erzelmileg drva vagyok. Spenét.
Van egy feleségem, csoddlatos né, albdn. Tudja, hogy szeretém
van, ahogy én is tudok a kis kopaszarél. Hétfén és cstitorto-
kon gyémoszoli, otthon nalam. Amikor tigyeletes vagyok. Egy
szerencsétlen. Egyebekben...mintha jelen sem volna, foly-
ton ugyanaz a nyomaszté fejfdjas gyotri a halintékdndl, amit
nekem, a nagy orvosdoktornak, nem sikertil elmulasztanom.
Mindketten odavagunk ezt-azt. Ujra meg tjra felkeressiik sajét
lélekidomarunkat. Természetesen sztirpszicholégusok. Koz-
ponti fekvésti, marvinypadlés, képekkel telerakott rendelGvel.

III. Jelenet

Paul, most Dusdn.

Dusan: Kétkét goly6 a tarkéjukba. Ne sajndld Sket. Ezekért
nem kdr. Egy cs6ppet se band. Persze biztosan kollégdk vol-
tunk a Megyetemen valamelyikkel ezek kozil a nyavalyasok
kozil. Egyutt hallgattunk valami rockkoncertet a f6vdrosban,
talin még szobatdrsak is lehettiink. Négyesével abban a bent-
lakdsban, a juhfaggyitdl biizlg szekrények kézott. Négyesével,
de nem igazi hazafiakkal, akkoriban, tdlsigosan sok volt a kur-
va és a bunké. Arra gondoltam, mikdzben tanulményoztam az
alapozist, ott a Mdegyetemen, hogyan fogom én majd rendbe
hozni mindezt, én, Dusin, az 6sztovér, a négy 6sztondij nélki-
li keresztény didk egyike. Taldn a katonasdgnal, tisztként, vagy
a partban sikerilt volna mindennek a rendbe tétele, nekem,
Dusiannak, az 6sztévér didknak. Ne nyomd a csévet a béré-



hez. Tele leszel vérrel. S6t, még rosszabb, blizlik majd a kezed
az égett puskaport6l. En békésen szeretem elintézni. Ulok itt
a teraszon egy konyakkal, a szemikbe nézve pipdra gyijtok,
aztin dtnydjtom nekik a céduldt. Litszolag elbocsité cédula.
Mindnyijan, telve bizalommal és reménnyel, azonnal elindul-
nak azon a keskeny, hosszui sétinyon. Nagyon szeretem azt a
torpebokrok szegélyezte, verebekkel teli sétanyt. A vége felé azt
varnad, hogy meghalld a kis vaskapu csapédasat, amitél dltala-
ban ijedten szétrebbennek a torékeny kis szarnyasok. Amig a
fidknak mar csak egy lépésiik maradt, amikor marmar kilépnek
a nagy sugdrutra, két roviddel tarkén 16vom Sket. Doktor! Ezt
a hdborit nem én kezdtem. Es ha most kell takaritani, miért
dllna félre? Hizza meg az anyja kinjdba azt a ravaszt. Nem jobb
semmivel sem, mint én.

IV. Jelenet

Harry, most Gore

Gore: Amikor beléptem ide...Ezitt az én sziileim hédza volt.
Az én hizam. Dusin, a lager civil parancsnoka. Az én villim,
az én néhai édenkertem, most kivégzétibor. Ez a bunké azt
mondta: A felesége nem jon tobbet. Visszament hozzdjuk. Az
albdnjaihoz.” Aztin azt parancsolta, nekem, az én hdzamban,
hogy: ,Hagyja, uram, ezeket a nagy sebészes jatékokat. Fog-
ja meg a pisztolyt és segitsen eltakaritani ezeket, mert éjszaka
tjak jonnek. Es folyton jonni fognak, amig meg nem szaba-
dulunk mindt8l.” J6 napom volt, egy masik sikeres miitét, egy
tjabb Chagall, meghallgattam a helyi és az orszdgos hireket.
Egy sz6 sem esett zavargdsokrdl. Az utcin Hunela, az egye-
diili voros haju szomszédasszonyom, félénk, nevetséges jeleket
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adott. Akkor nem értettem. Biztos a szemetesek jartak itt, de,
mint még soha, a kuka felfordulva hevert egy vértécsiban a sé-
tany végén, az utca felSl. Semmi. Semmi gyanus, hogy valaki itt
héboruzni kezdett volna egy ilyen tokéletes napon. Es valaki
megengedhette magdnak, itt, ebben a virosban, ahol mindenki
tisztel, hogy lefoglalja a villimat és kivégzétaborra alakitsa dt.
Azonnal felhivtam a bardtaimat, a volt betegeimet, a rend6rf6-
nokot, a f6lgyészt, a polgirmestert...Mindentitt foglaltat jel-
zett. Dusdn szembeontétt egy pohdr borral, az én borommal
és azt mondta: ,Mind benne vannak. Részei a tervnek. Fogja a
pisztolyt és tegye, ahogy mondtam.”

V. Jelenet

Harry: Nem 1éptél be?

Paul: Hol az anyjiban van?

Harry: Hol van, hol van? Itt lennék ha mir megtaldltam
volna? Azt hittem, te szerencsésebb vagy.

Paul: Ne izgulj. Ha nem taliltam meg sem ¢én, sem te, akkor
nings is.

Harry: Nincs, nincs...Kicsi korunktél mondjik, hogy biz-
tosan létezik egy kijarat.

Paul: Es mi koze van ennek a...?

Harry: Lehet, azért nem latjuk, mert be van hunyva. (a sze-
mei felé mutat)

Paul: Te még behunyva tartod?

Harry: En? Nem, dehogy.

Paul: Azonnal kinyitottam, ahogy megszabadultam attdl a
sok szornytiségtdl.

Harry: En egyiltalin le se hunytam. A szemhéjak kozt fi-
gyeltem. Senki nem vette észre. Pedig egyesek rdm hajoltak,

11



Ujra meg djra. Hol tiikr6t nyomtak az orrlyukamhoz, hol az
ajkukat tették a fiillemhez.

Paul: Azt akarod, hogy elhiggyem, annyira profi voltal, hogy
egész id§ alatt nyitott szemmel fekiidtél?

Harry: Félig nyitottal. Ha, ha, ha! Hol van, te ember? Ez
mar a huszonnyolcadik hét. Ha most is elszirom, meg6lom
magam.

Paul: Biztos elszirod. Ez az 6ngyilkossdg a legnagyobb hu-
lyeség, amit mondtal.

Harry: Mind nehezebben és nehezebben visellek el. Egy
csopp akarat sem szorult beléd. Legalabb nyujtsd ki a kezed és
tapogass, hdtha megleled..

Paul: Szart a kalapjiba. Gyerekkorodban jitszottad ezt te is.

Harry: Otvenkilencedjére kérdezlek: nem gondolod, hogy
ez alatt az egész szerencsétlen id§ alatt becsaptak minket?

Paul: Mit akarsz mondani?

Harry: Ha igazad van és nincs semmiféle ajté?

Paul: Nem komolyan mondtam.

Harry: Ha nincs semmi?

Paul: Epp semmi, de semmi?

Harry: Igen, te, semmi, de semmi. J6, azt a mesét a kapuval,
ahol dll az illet§ és atnézi a papirokat...kifélemiféle, miért,
hogyan...ezt én nem csiptem soha.

Paul: En erre nem is figyeltem oda.

Harry: Azért vagy olyan harapés minden alkalommal, ami-
kor visszatérsz.

Paul: Azért is, de még inkdbb azért, mert nem éreztem
szlikségét annak, hogy higgyek valamiben, valakiben.

Harry: En mindig kételkedtem.

Paul: Teszek én a te kételyeidre.

Harry: Ha azonnal kinyitottad nekik, kit lattal még ott?

Paul: Ugy neveltek, hogy higgyek. Aztin, hogy ne higgyek.
Aztin megint, hogy higgyek. Aztin Gjbél, hogy ne...
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Harry: Albdnok voltak?

Paul: Mi jott rad, a fene essen beléd?

Harry: Littdl vagy egy asszonyukat? Elneheziilt 1éptekkel,
elkékiilt ajkakkal?

Paul: Hallgass, szerencsétlen. Ok is csindltak sok marhasa-
got. Hasonl6 marhasdgokat csindltak mdasok is, mindig. ..

Harry: Egy gyereket fehér fezzel, szomorun és az éhségtdl
sdrgan.

Paul: Elhallgattatlak én téged, te dog.

Harry: Rohejes vagy! Elfelejtetted? Itt nem nyulhatsz hoz-
zam.

Paul: Nyilhatok.

Harry: Dehogy.

Paul: Te kit lattil? Hallottam, hogy most 6t perce ment at
a jaraton Chagall.

Harry: Ment egy fenét. Az miér régen belépett.

Paul: Hilyeségeket beszélsz. Hol ment volna be, ha nincs
is hol?

Harry: Azt mondod, hogy nyitva vannak a szemeid?

Paul: Nyitva.

Harry: Az enyémek is.

Paul: Es?

Harry: Ha nem latjuk, az nem foltétlentl jelenti azt, hogy
nincs is. Mondd meg 1égy szives, kit lattdl odaat?

Paul: Egy szarjankét a csalddbdl. A szekrények felét ki is
uritették két perccel azutdn...

Harry: Nekem mondod? Nédlam 6sszekaristoltdk a falakat.

Paul: Az Armani 61tdny6k, Gueci cipdk és a Rolex orak
mind kdmforrd valtak. Nézz ram, pucér fenékkel maradtam.

Harry: Na, na...Azért nem vagy éppen pucér fenékkel.
Raktél félre valamicskét.

Paul: En> Mindent amit sszegydjtottem azoktél a sze-
rencsétlenektdl, vagy fél tonndnyi tiszta arany mufogat, mind
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ott maradt. Nem tudtam semmit magammal vinni. Remélem,
visszatérhetek, mert ha nem, minden ott rohad a pocakos svij-
ciak bankjaiban.

Harry: A svijciak dugtik el neked?

Paul: Viligos. Azok mindent dtvesznek, tojnak az emberek-
re. Kiilonben sem irta a szemfogakon azt sem, hogy Ahmed,
de azt sem, hogy Khaled. A f6virosban nem hagytam semmit.

Harry: Azt mondod, semmit?

Paul: A beligyminisztériumunk gy keres téged, ahogy az
el van irva.

Harry: Nekem mondod? (e/tdvolodik)

Paul: Csak eldstam valamiket ittott. (e/tdvolodik)

Harry: Hol?

Paul: Hiilyének nézel? Senki nem fog megtaldlni semmit.
Kozosek. . .kozos helyek.

Harry: Tomegsirok, te szerencsétlen.

VI. Jelenet

Paul, most Sam, olajmdgnds, az iroddjdban telefondl.

Sam:Eltort. Ertettem. Milyen mélyen? Négyezer? Nagy az
6cedn... Folyik? A picsdba! Mit keresnek a bilndk az én ki-
termelShelyemen? Zavarjik el onnan 6ket! Iranyitsik rdjuk a
hangjelzsket! Es a capake...A hirmsoraink mutassanak be né-
hany szétmarcangolt embert, a vilag kiilonb6z6 részeirdl. Hogy
mi nem? Nem agresszivek? Taldljanak ki valamit! Hasznaljdk a
viz alatti flrészt! Arrafelé...ahol a kornyezetvédé aktivistik a
leghangosabbak. Adjanak ott nekik naponta minél t6bb esetet
az eszement capakrol...(Hosszii sziinet) Nagyon j6, nagyon jo!

//////

Ertesitsen, hanykor zérjak el. Na viszhall! Hall666666...Ismé-
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telje! Hogy? Ki van dobva! Kontar! Atveszi Sun! Adja Sunt!
Halld! Sun! Maga a platform 4j f6néke! Ne mindent tegyen
meg, csak amit kell! Jelenteni fogja hat, nem, négy éran belil,
hogy elzirta! Sun! Ertse meg! Nem vagyok hajlandé az Gce-
anba szorni a pénzemet! Minden egyes dérdban, akaratomon
kiviil én huszonhét millié dollart pumpalok abba a nyavalyis
vizbe! Elfogadhatatlan, hogy ennyi kdolajat veszitsek! (Révid
szzinet) Mik azok az 6kolégiai problémak? Hagyjuk a nyava-
lyaba! Nem litja, hogy a pénzem elfolyik abba a végtelen szar-
sigba? Jol figyeljen rdm, Sun! Zirja el! A tobbi az én dolgom.
(Rowvid sziinet) Kicsoda? A CNN? Ki verem a fogit annak a
nyamvadt CNNesnek! Ez nemzetbiztonsigi kérdés! A repti-
16gépeinknek nincs mit ennitik! Vérjon egy kicsit! ( Egy mdsik
telefonon beszél). Igen mokuskam! (Gyonyérkidve hallgat. Hosz-
sza sziinet) Nagyon, nagyonnagyon! Szavamra...Folytasd...Ne
hagyd abba, kiscicim! Megolsz, cicus! Cicuska! Jaj, a szivem!
(Nevetve megragadja a péniszét). Kész, nyamvadt macska!
Eredj, zuhanyozz le! Dolgom van. Hivj vissza hirom, nem, két
6ra mulva. ( Az iréasztalrdl elvesz egy halom papirt, megtorli a
kezét, aztin felveszi a mdsik telefont). Hogy allunk, Sun? En
épp most végeztem a dorongom ellendrzésével...Csak vice volt.
Majd elmondom, ha kijévok a szarazfoldre. Hogy allunk? Vas-
tag? (Neverve). Itt is...Hagyja, hagyja, majd elmondom. Hivja
fel mindenképpen a biztositét, sosem lehet tudni. Nézzen a
dolga utdn, majd én mindent elintézek.
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VII. Jelenet

Harry és Paul, ugyanaz a jarat.

Harry: Feketelyuk.

Paul: Lyuk?

Harry: Fekete...Ahogy hallottad. Lehet, hogy egy...feke-
telyukban vagyunk.

Paul: Feketelyuk? De itt olyan sok a fehér. Mit sok? Min-
den fehér.

Harry: Es?

Paul: Es...

Harry: Es akkor mi van, ha sok a fehér, ha minden fehér?

Paul: A legrosszabb esetben egy fehér lyuk.

Harry: H¢, vilig marhdja! Kiviilrél lehet fekete, beliil meg
tehér. Honnan tudod te azt, hogy néz ki beliilr8l egy fekete-
lyuk?

Paul: Te tudod?

Harry: En...J6, nem az...Es ha tudndm is...

Paul: Akkor meg ne beszélj mir réla. Félek.

Harry: Félsz egy sz6tdl?

Paul: Brrr...

Harry: Vice nélkiil, ha benne vagyunk, nekiink annyi.

Paul: Nekink mindenképpen annyi.

Harry: A feketelyukaknak nincs kijaratuk.

Paul: J6, hogy bejaratuk van.

Harry: Képzeld csak el, hogy nézhetiink ki, ha egy fekete-
lyukban vagyunk? Igen, tokéletesek vagyunk, szépek, koriilot-
tink millié csillag, csillagocska, bolygdk, bolygéeskak. ..

Paul: Kis miholdak, m{iéridsok...

Harry: Hallgass a francba, mindent elrontasz.

Paul (Révidldton kirilpislog): Hidba nyitottam ki.
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Harry: Miért hidba?

Paul: (ng ni, hidba. Ird le nekem, mit latsz.

Harry: Fehéret, fehérest, fehérséget, fehérnemit.

Paul: Ez minden, amit latsz? Ha litnank, akkor &ket is 14t-
néank.

Harry: Kiket, te allat?

Paul: A csillagokat, csillagocskdkat, a bolygdkat, bolygées-
kdkat...

Harry: Te litsz engem?

Paul: (Bdvdn dtnéz rajta. Nevet). Egy nagy rakas fos, amit6l
nem vagyok képes szabadulni és mar az 6tvenkilencedik visz-
szatérésnél tartok.

Harry: Korforgis. Korforgasnak mondjik. Akkor azt jelen-
ti...

Paul: Azt jelenti...

Harry: Ha latsz engem, akkor nem vesztettiik el a litdsun-
kat és egy feketelyukban vagyunk. A csillagok pedig, minden
csillag és csillagocska nagyon pici, pardnyi, szabad szemmel
képtelenség meglatni Sket.

Paul: (Telve megjitszott csoddlattal) Ez igen, te. Bz kirdly! Es
mi hogy vagyunk ugyanolyan nagyok? Ugyanaz maradtil, az
egy méter hetven magas és nyolcvanoét kilds simlis.

Harry: Te meg egy kretén vagy, igen, egy kretén...( Eltd-
volodik) Megfelel szerszim nélkil nem tudsz a tudomanyba
hatolni. Tul kicsik hozzink képest. Az Girben nagyok lehetnek,
de a feketelyukban kicsik.

Paul: Micsoda dolog.

Harry: En ebben hiszek.

Paul: Micsoda dolog, te. De én akkor se hiszem, hogy...

Harry: Most mér érted? Létezik egy kijarat, egy lathatatlan,
a jelentékteleneknek. Szaimunkra biztos valami nagyszerid fog
bekovetkezni.
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Paul: Halandzsa beszéd. Nincs semmi feketelyuk, nincs
semmi. Osszegytjtotted az egészet?

Harry: Ha egyhez is hozzanyultil, egyenként torém el az
ujjaidat, igen bizony.

Paul: Vilaszolj roviden. Hanyat gy(jtottél 6ssze? Hany volt?

Harry: Aznap, amikor a tarkémban éreztem azt a villim-
gyors valamit, néhany pillanatig pedig a nydlkas szagot is, ak-
kor mar csak egy hidnyzott.

Paul: Errél sosem beszéltiink. De én is éreztem ugyanazt
a villimgyors valamit a tarkémban és a nyalkds szagot is. Igy
ébredtem itt fel veled. Te mar itt voltal?

Harry: Mindketten a teraszon voltunk. ( Elkapja a sirdis).

Paul: Figyelj, baritom, ez a hely azért mégsem olyan ciki.

Harry: Megcsodaltad a Chagalljaimat, kint hiivosodni kez-
dett. Felalltal, hogy betakarj egy pléddel, aztin tarkén kapott
az a valami.

Paul: Nem tudom, mit mondjak.

Harry: A takar6 a masik szobdban volt. Nem hallottalak
kimenni.

Paul: Kimentem. Te bébiskoltal.

Harry: Nem aludtam mélyen?

Paul: Amikor visszamentem, te mar nem voltal ott. Azt hit-
tem, hogy elhivtak a klinikéra.

Harry: Aznap este... kellett volna, az utolsé Chagall estéje
volt.
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VIII. Jelenet

Harry, most Sun, kdolajmérnik.

Sun: Kapitalista barom! Rithes kutya! (Utdnozza Samet).
Javitsa meg, Sun! Hat, nem, négy 6rin beliil! Francos szeren-
csétlen! Elstllyesztem én az egész kécerdjodat! Elsére nem si-
kertlt Ggy, ahogy kellett volna. Egy kicsit megnytazédott a csé,
a nyomds miatt a pumpa majdnem eltolta az egész kozponti
tartalyt ellité vezetéket, kivédtem egy gyonyord robbanist.
Megmutatom én neked, imperialista féreg, hogy eljossz ida-
igl A keleteurépai csajokkal ellendriztetett dorongocskaddal
egyttt. Nem tud elég keleteurépai csajt adni nektek Buddha.
Ahogy nekik sem elég a vildg dolldrja sem. Amikor megta-
madtitok a hazdmat, Osszevisszaszérva a bombakat, kiestek
a fogtoméseim. Amikor megtdmadtitok a hazdmat, az én kis
komoly orszdgom nem kapcsolédott egyetlen tengelyhez sem.
Mi ott csendben csak a kommunizmussal és az életiinkkel fog-
lalkoztunk. Amikor megtimadtitok a hazamat, a legfelsébb
parancsnokunk, életiink napsugara, azt parancsolta nekem:
»oun! Menj ki az 6cednra és vess véget a muzsikdjuknak! Vigd
el a kolbaszukat!” Amikor megtimadtitok az én tiszta, rendes,
szorgalmas, szeretd, nyakig gombolt hazdmat...Nyakig...Ele-
ge lett a mi féparancsnokunknak és azt mondta: ,Sun, menj
ki az 6cednra és sillyeszd el azt a kécerajt! Vigd el az tizem-
anyagellatisukat! Stllyeszd el Sammel egyiitt az 6cedn feneké-
re! Samtdl ered minden rossz!” (Cseng a telefonja) Igen, t6nok!
Virom, persze...Persze...Persze...Meglesz, természetesen ...
Természetes, hogy...meglesz...Virom a hajéhidon. Kimegyek
most a csovek kozil... Tudom, tudom, értettem, vicc volt. La-
tom a helikopterét, orrdn a sassal.
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IX. Jelenet
A Hang és a Noi hang

A Hang: Tokéletesen latszanak.

N6éi hang: Nagyon kicsik.

A Hang: Litsz6lag.

Néi hang: Minden rendben?

A Hang: Tokéletes.

Néi hang: Akkor...

A Hang: Talilkozunk a j6v6 hénapban.
Néi hang: K6sz6nom.

A Hang: Semmiség.
Harry és Paul tele égési sebekkel, ugyanott, a febér jaratban.

Harry: Mi volt ezekkel a vill6zdsokkal?

Paul: F3j.

Harry: Megégett valamid?

Paul: Neked van égett szagod.

Harry: Téged grillen sitottek.

Paul: Téged nyarson.

Harry: Mikor a fenébe pérkéltek meg minket, mert én le
sem hunytam a szemem?

Paul: En sem.

Harry: Haladnak ezek a korral...Elkészitettek, mint a
KFCben.

Paul: Kik készitettek el?

Harry: Kik, kik...A szurkosok, patdsok, meg a fénokik,
Belzebub.

Paul: Ne ijesztgess.

Harry: En ijesztgetlek? Nem litod, hogy néziink ki?
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Paul: Vildgos, nem feketelyuk. Ez a semmi, vagyis a tulvildg.

Harry: Emlékszel, mit kérdeztem té6led?

Paul: Mit?

Harry: Hogy miben hiszel?

Paul: Es valaszoltam?

Harry: Nem.

Paul: Megmondom most. Semmiben.

Harry: Mondjad, ahogy akarod. Inkébb prébaljuk felidézni,
hogy jutottunk ilyen dllapotba.

Paul: Leszalltam a helikopterrel, a kis kanddrom, a kiscicim
még vonalban volt.

Harry: A cementfojtis nem tartott. A nyomds a csében...

Paul: Miféle fojtis?

Harry: Micsoda helikopter?

Paul: A cicus...

Harry: A cicusnak van valami kéze egy bizonyos macské-
hoz?

Paul: Macska...En nem tartok macskat. Allergis vagyok.

Harry: En se tartok.

Paul: Akkor hagyd abba, tandcstalan vagyok. Prébalok visz-
szaemlékezni.

Harry: A tilviligon mindig ég a tiz.

Paul: Nem alszik el? Mit raknak ra?

Harry: Balekokat. Ilyen balekokat, mint mi. Ha okosabbak
lettiink volna, benyaljuk magunkat és most 16gathatnink a l4-
bunkat. Nem volndnk hidegsiiltek a nagy semmi kozepén.

Paul: Benyaljuk magunkat most.

Harry: Tul késé.

Paul: Olvastam én is eztazt az életben. Emlékszem, hogy
valahol azt irtdk, hogy ,az utolsékbdl lesznek az elsék.”

Harry: Es ezt te helyénvalénak taldlod?

Paul: Ilyen a helyzetben 6sszedllok az 6rdoggel is. Megdu-

maljuk és amikor madr ott tul leszlink, rdcsapjuk az ajtét.
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Harry: Mégiscsak hiszel te valamiben. Ott tdl...azt jelen-
ti...De hogy csapjuk rd az ajtét?

Paul: Hogy, hogy? Ha egyszer odajutottunk, aldassuk a ha-
talmat és egy kis szerencsével atvessziik a helyét.

Harry: Arra gondolsz, hogy dtvessziik az O helyét?

Paul: A nagyténokét, az Urét...Vagy hivjdk akirhogy. Vala-
kinek lennie kell, aki tisztdba rakja, gondoskodik arrél a hely-
r8l. Meghulyiltél?

Harry: A franc egyen meg...Bolondja...Ha mégis létezik,
azt akarod, hogy Ot  tévolitsuk el, aki magan hordja a nehe-
zét? El tudod te képzelni, mennyi munka van ott? Mi csak jol
elvagyunk itt.

Paul: Nem emlékszem, mit kellene tenntink, hogy magunk-
ra vonjuk a figyelmét.

Harry: Es akkor én hiilyiiltem meg? Tetteket. Jotetteket.
Minél tobbet.

Paul: Ebben a nagy semmiben? Mivel, kiért?

Harry (Nevet):Péld4dul énértem. Vakard meg a hitamat.

Paul: Csinald magad. (Eltdvolodik). Eszembe jutott egy
stikli. Ecc, pecc, kimehetsz, kicsi vagyok én, majd megnovok
én, sovany vagyok én...Hogy a fenébe volt? Segitesz? Gyere,
na, segits. Ecc, pecc, kimehetsz, sovany vagyok ...vagy nyesz-
lett vagyok.

Harry: Attértél a kiszdamol6 versekre? Akkor segits maga-
don, dilis. Mintha azt mondtad volna, hogy nem hiszel sem-
mibe.

Paul: Te mész ki.

Harry: Te.

Paul: Te, te, te, te...(Kimegy).
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X. Jelenet

Harry, most Ion.

Ion: Szereztem egy Mercedest, de a cstirben tartom, a széna
alatt. Az unokatestvérem, Tase hozta Berlinbél. Francos néme-
tek, hol tanultik vajon, hogy ilyen ékszereket csinaljanak. Osz-
szeszirték a levet a f6ldonkiviiliekkel. Mert ez UFOtechnika.
Megmozgatod a filed és elindul a zene. Kohintesz és kinyilnak
az ablakok. Tase valami Gerhardt garazsibél hozta, annak volt
még ketté. Nem fog neki hidnyozni. Nekem nem volt egy se.
Azelétt éjjelente egy Dacidt vettem ki a széna kozil, szegény
aut6. A lopashoz nagyon nem volt j6. Ott a sebesség életkér-
dés. Tizenkét éve megvilasztattam magam polgirmesternek.
Kész tonkremenés... A gyerekek iskoldban, pénz, pénz, pénz. A
feleségem Olaszban, nem megy az tzlet, lopok hit én is. Lo-
pok eztazt a falusiakt6l minden éjjel. Néha elvisz Tase a hétvé-
gén Pirizsba, Berlinbe...Nem semmi, végiglitogattam vele az
osszes paviskodé févirost. Nem, hazudok, Moszkvdban nem
voltunk. Tase szerint jobb is, az oroszoktdl ne vegyél el sem-
mit. Most éjszaka épphogy megérkeztem. Nem ment jol. Négy
tytk, egy kis pulyka, két ruca és hat kis téesznyugdij. Nem jé.
Az egyik, Pantelimon, brigddos volt a téeszben, felkelt pisil-
ni. Epp amikor matardsztam a matraca alatt. Mit csinilhattam
volna? Megfojtottam. Aztin szépen feltettem a nadragszijit a
nyaka koré. Holnap biztos mutatjak majd az 6térds hirekben.
Meég eddig sosem volt ilyen pechem. Altaliban azokat, akiknél
késziilok eljarni, kozmunkéra fogom. Arkot dsnak, hidat javi-
tanak, este meg holtfiradtan elnydlnak. Ezzel a Pantelimon-
nal van még egy baj. A fia, Nyihogi, a Francia Idegenlégiéban
szolgal. Most hazajon az tinnepekre. Ha kiszagol valamit, ha
gyanakodni kezd rdm, nekem annyi.
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II. FELVONAS

I. Jelenet

Paul, most Pantelimon. Alszik, dimodik.

Pantelimon: Tudom, hogy dlmodok. A foldek tele vannak
kukoricdval én meg épp most szilltam le Szdjtépd Flérija-
rél. Sunyi fehérnép. Néhdnyat be kellett neki ssek a bordai
kozé. Mar egy éve terveim vannak vele, amiéta meglittam a
lucerndsban a fejére boritott szoknydval. SzajtépSt vagy hirom
hénapja elvitte a fekete auté. Nem mondtam én sokat az elv-
tarsaknak...Csak hogy nem ért egyet, se itt, se ott. Fogtik és
elvitték. Eddig tizenkilenc semmirevalétél mentettem meg a
szovetkezetet. Pillangé Romikajardl tegnap szélltam le. Szere-
ti. Megmondta nyiltan, elvtdrsiasan, hogy j6 lesz és tobbet nem
tfog a szévetkezetbdl lopni. Haragszom ezekre, mind lopnak a
téeszbdl. Az elndk elvtirs rég elment. Milyen emberséges em-
ber volt...Es a fia is, Ion, most polgarmester, ugyanolyan. (Fel-
ébred) Ion, te vagy, hé?...(Almodik). Furcsa! Mintha felébred-
tem volna...Anyim, édesanydm, szent Habakuk, miféle dlom
lehet ez is? Kiszalltam a testembdl, litom magamat az dgyon
elnydlva, nyakamon a szijjal. Jaj! A mésik énem nekiment a
mennyezeti limpaszdgnek. Nagyon szeretnék a leveg6re men-
ni! De a mésik énem egyetlen ablakot se hagyott nyitva mielstt
elaludtam volna. Mert féltem. Az emberek azt beszélik, hogy
mind jarkdl itt egy tolvaj, egy gyilkos.
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I1. Jelenet

Harry és Paul leesnek a padlora.

Paul: Kiloktél, te hiilye.

Harry: Te 16ktél ki engem.

Paul: Te kezdted.

Harry: Dehogy, te.

Paul: Te, te.

Harry: Kérlek, ne kezdd djra. Figyelj. Valaki sir.

Paul: Hideg.

Harry: Rosszabb. Kegyetlen fagy.

Paul: Most nevet.

Harry: Meleg. Kistitott a nap. J6 meleg. Taldn egy kicsit tul
meleg is.

Paul: Ereztél mar hasonlét?

Harry: Nagyon nedves.

Paul: Nedves és cstsz6s.

Harry: Figyelj, hallani még valamit.
Feérfi hang, NGi hang, a hattérben teniszlabda pattog.

Férfi hang: Fij?

Néi hang: Nem.

Férfi hang: Akarod?

Néi hang: Igen.

Férfi hang: Milyen volt ma?
Néi hang: Mint mindig.
Férfi hang: Ettél?

Néi hang: Keveset.

Férfi hang: Mit?

Néi hang: Egy joghurtot.
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Férfi hang: Csak magdban?

Néi hang: Nem.

Férfi hang: Vegyi adalékokkal t6mod.

Néi hang: Csak egy olyan kis doboz volt.,

Férfi hang: Elég volt ennyi?

Néi hang: Igen.

Férfi hang: A kollégik?

Néi hang: Oké.

Férfi hang: Holnap. ..

N6éi hang: Tudsz hallgatni?

Férfi hang ( Nevet ): Nem.

Néi hang: Tudsz gyongéd lenni?

Férfi hang: Igen.

Néi hang: Akkor...

Férfi hang: Zavar a helyzet.

Néi hang: Miskorra hagyjuk.

Férfi hang: Nem.

Néi hang: Akkor...

Férfi hang: Te miért nem hallgatsz?

Néi hang: Jaj. Megmozdultak.

Férfi hang: Lehet, hogy zavarja Sket...

N6éi hang: Olvastam err8l. Nem irta, hogy zavarna Sket.

Férfi hang: Lehet, hogy hallgatnak minket.

Né6i hang: Mindent elrontottdl. Elmegytink.

Férfi hang: (Nevez) En mar megtettem.

N6éi hang ( Nevetve): Bunkd.

Férfi hang: Elviszlek moziba. Van egy film egy olajmagnds-
rol, aki...

Néi hang: Az olajmagnds és a koreai, két hete littam. A
tegnap esti hirek utdn mar nem vagyok semmire kivincsi.

Férfi hang: Mi volt?

Néi hang: Egy polgdrmester...nem emlékszem, honnan,
valahol Moldovibdl, minden éjjel kirabolta a vélasztdit.
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Férfi hang: Mit mondjak?

N6éi hang: Mindegy. Az egyik rokonszenves 6regnek, akit a
polgarmester felakasztott, Pantelimonnak a fia, hazajott kint-
r8l, abban az idegen 1égidban van...

Férfi hang: Nagy dolog. Mit mondjak? Azok férfiak, van
nekik négy par...Ezért vannak naponta benne a hirekben.

N6i hang: Megtudta, ki 6lte meg az apjit és levagta a fejét.
A polgirmesterét. Most nem talaljdk.

Férfi hang: A fejet?

Néi hang: A fitt, szivem.

Férfi hang: Bolond a vildg. Nekem tetszett a film, megnéz-
ném még egyszer.

Né6i hang: Neked minden tetszik.

Férfi hang: Nincs izlésem?

N6éi hang: Tokéletes kérdés.

Férfihang: Kérdés, hogy azért tetszike minden, mert mive-
letlen vagyok, vagy mert visszamaradott?

Néi hang:...

Férfi hang: Neked, neked mi tetszik?

N6éi hang: Ami olyan szokdsosan el6relathaté.

Férfi hang: Unalmas liba, francos tehén...

N6i hang: Okor.

Férfi hang: Birka.

Néi hang: Miiveletlen és még raadasul...neveletlen is.

Férfi hang: Egyedil megyek.( Hallatszik az ajticsapidis).

Paul: Gyere ki, a picsdba, te dogunalom.

Harry: Miveletlen és neveletlen.

(Mindketten nevetnek).
Paul: Ez a hely mintha kitigult volna.

Harry: Mi ez a stiket duma?
Paul: A hangok ismeréseknek ttinnek.
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Harry: Nekem is. Honnan hallatszanak?

Paul: A falon tulrél.

Harry: Balrdl, jobbrél, fentrdl, lentrsl?

Paul: Minden ablak be volt zdrva.

Harry: A keszty(it megtaldlta az 4gy mellett. Benne volt a
monogramom. Levettem, hogy meg tudjam kétni a csomét.

Paul: Kettds csomét?

Harry: Nagyon megiittted magad a mennyezeti szegben?

(Nevetve kimennek).

III. Jelenet

Harry, most Antonio, sorozatgyilkos, a haldlraitéltek folyoscjdn.

Antonio: Ma 1jbdl meg fogok halni. A félelmem elszéllt
azzal, hogy anydm reggel megaldott. O az egyetlen a csa-
1adbol, aki meglatogat. Kezdettsl fogva hivé volt. En nem.
Nem azért, mert...Ma szerda van...Minden Eszakon kez-
dadott, most hét éve. Pedofil vagyok, sorozatgyilkos, kabi-
tészerfiggs. Egy nagy semmi. En magam vagyok a semmi.
Ennek a folyosénak a végén vir rim a nyaktilé. Mi is, mai
elitéltek, ugyanigy becézziik, mint a hajdaniak, dgy hivjuk
,macskaszoros”. Mivel minden Eszakon kezd6détt, most hét
éve, térjiink vissza ahhoz a szintén szerdai naphoz. Akkor
oltem meg Frederiket. A kedvenc didkomat. Csak tizenhat
éves volt. Edesanyam, aki olyan erésen hisz, kényérgott ne-
kem reggel, hogy higgyek én is, legaldbb egyetlen percig, mi-
elétt betenném a fejem a szorosba. Frederik dithésen kiabalt
ram: ,Mitél kezdve gytlollek!” Tul fiatal volt a gytlolethez,

tulsdgosan fiatal volt a szeretethez. Attdl a naptél kezdve az
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életem minden pillanatit a semmi és a halal itatta dt. Kétség-
beesetten akartam mads lenni, kétségbeesetten akartam volna
hinni. Ma meghalok. Es az én édesanydm, aki tudja, hogy én
ilyen vagyok, anélkiil, hogy mas tudnék lenni, szeret engem.
Ma, amikor beteszem a fejem a macskaszorosba, egy percet
Smiatta ...higgyek?

IV. Jelenet

Paul, most Jack, hohér.

Jack: Egész éjjel hanykolédott. Csak reggel, miutdn elment
az anyja, akkor nyugodott le és evett egy kicsit. Egy olyan ta-
pasztalt, 6reg héhérnak, mint én, akit kisért a félbeszakitott
gyilkos sorsok sokasiga, ezt is ugy kellett széttaposnom, mint
egy legyet, barmiféle lelkiismeretfurdalds nélkil. Tegnap itt
voltak a megolt dldozatok rokonai és azt orditottik: , Te gyil-
kos, amikor odaérsz tulra, mondd meg az itél$ birddnak, bar-
ki is legyen az, hogy mi nem bocsitottunk meg neked. A te
haldlod semmi a mi szimunkra.” Ami még az éjjelbdl haitra-
volt, azalatt én hdnykolédtam. Hogyhogy, az § haldla semmi
nektek? Ez a szornyt gyilkos fizetni fog. Es meghasadt lelke
két ellenkezd helyre fog szétsz6rédni. Egyik rész a végtelen-
be, a masik a semmibe. S hogy 4jbdl egyesiiljenek, az 6rokre
lehetetlen marad. Bele fogok nézni az ijedt tekintetébe, még
egyszer, utoljara. Aztin megmondom majd az anyjinak, hogy
egyetlen pillanatig hitt. O szereti, pedig tudja, hogy milyen,
s hogy nem tud masmilyenné lenni. Hisz és tudja, hogy az,
akiben & hisz, valamilyen céllal ilyennek teremtette a fit.
Egy héhér, aki filozofil. Egy filozéfus héhér. J6 lett volna, ha
idében nyugdijba megyek. En vagyok az utolsé, nincs uté-
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dom... Az elédeim koziil valaki nyakazta le a kiralyt. Koltsk,
kereskeddk, tudésok, papok, kurvak... Nemzedékek 6ta az én
csalddom tagjai csindlnak rendet, nemzedékek 6ta vagjuk le a
tejeket. Kéz a kézben vagyunk az dllammal. Egész éjjel hany-
kolédott...

V. Jelenet

Harry és Paul az dtjdréban.

Paul: Elfiradtam, itt maradok.

Harry: Ki kell menniink.

Paul: A magad nevében dontsél.

Harry: Ki kell, nem azért, mert én mondom, ez vildgos.

Paul: Nem megyek ki, nagyon j6 itt nekem.

Harry: Megbolondultal?

Paul: Megbolondultam? Nézz magadra. Szdnalmas.

Harry: En is szanakozhatnék, de azt mondom neked, hogy
valami fontos késziil, szimunkra valami nagyszerd.

Paul: Szimunkra, szdmunkra... Nem létezik semmiféle
,mi”.

Harry: Mintha te vesztetted volna el a fejed, nem én.

Paul: A te fejed nagyon is jol all ott, a helyén.

Harry: Igazin? Ugy volna? ( Fityiszt mutat a kezével).

Paul: Neked.

Harry: Nem, neked.

Paul: Dehogy.

Harry: Ilyennek akarlak latni. Ilyen az én utitdrsam. Igazad
van, a fejem a helyén.

Paul: Utazis a francba. Helyben jarunk, egy helyben forgo-
l6dunk. Nem megyek ki.
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Harry: Miért?

Paul: Nem akarok.

Harry: Mi?

Paul: Hiilye vagy? Semmi...

Harry: Nem?

Paul: Menj az anyidba.

Harry: Mi jott rad?

Paul: Sok.

Harry: Tegnap még kivincsi voltal.

Paul: Tegnap? Honnan tudod, hogy tegnap az tegnap volt
és nem holnap vagy ma?

Harry: Tudom, beszéltiink valamit egy csom6rol.

Paul: Mi soha nem beszéltiink csomdkrol.

Harry: Ne jitszd az eszed. Mind azt ismételgetted, hogy
minden ablak zdrva volt.

Paul: Megérilok itt veled. Litsz te valahol ablakot?

Harry: Gyere, keressitk meg inkabb a kijaratot.

Paul: Keresd meg egyediil, nagyokos. Hagyjal békén.

Harry: Egy 1épést sem teszek nélkiiled.

Paul: Egyiitt jottink?

Harry: J6 kérdés.

Paul: Mir itt talaltalak. A felfujt és logikatlan vélaszoddal
fogadtal. Azt mondtad nekem, hogy : ,Litod, 4jb6l meghalsz”.

Harry: Mar itt voltal, amikor bejéttem és megmondtam ne-
ked az igazat. Zavar az igazsig?

Paul: Te nem fogsz meghalni?

Harry: Meghalok én is. Remélem, nem veled egytitt.

Paul: Csindlj, amit akarsz.

Harry: Légy nyugodt, azt csindlom.

Paul: Nem megyek ki.

Harry: Nincs mds lehet8ség.

Paul: A f6n6kot jatszod?

Harry: El6lr6] kezdjik?
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Paul: A firadtsig...Tudod, mennyire legyengiiltem? Es
mennyire unom?

Harry: Nem érdekel.

VI. Jelenet
Nii hang, Férfi hang.

Néi hang: Mikor bolondult meg ennyire a vildg?

Férfi hang: Régen.

N6i hang: Nem viccelek. Felfogod, hogy hova jonnek?

Férfi hang: Egyel6re még oké.

Néi hang: Semmi nem oké. Ha tehetném. ..

Férfi hang: Depresszids vagy.

Néi hang: Francot vagyok.

Férfi hang: Nem akarod?

Néi hang: Nem.

Férfi hang: Legalibb probédld meg.

N6éi hang: Mindig megtaldlod a kell$ pillanatot...

Férfi hang: Hogy fogjuk majd hivni 8ket?

N6éi hang: Tom és Seth.

Férfi hang: Harry és Paul jobban hangzik.

Néi hang: A te siiket agyadban.

Férfi hang: Depresszids vagy.

Néihang: Meg kellett volna szakitsuk idében. ..ezt az egész
mesét.

Férfi hang: Megint hilyilsz.

Néi hang: Szimodra egyszerd.

Férfi hang: Mindig bonyolult...legaldbbis nektek.

Néi hang: Beszélj nekem a te nehéz hozzdjiruldsodrdl eh-
hez az egész torténethez.
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Férfi hang: Elismerem, nem vagyok egyéb csak egy hang,
aminek a végén van egy cs6, egy csatlakozas.

Néi hang: K6z6nséges. ..szdnalmas, mint mindig.

Férfi hang: Meg kellett volna oldanod egyediil.

Néi hang: Tudod, hogy lehetséges! Erdekesebb lett volna.

Férfi hang: A Nagy Férfid igy rendezte a dolgokat. Es ez a
természetes. Jegyezd meg: Férfiirdl van sz6, nem nérél.

Néi hang: Ne legyél ebben olyan biztos.

Férfi hang: Ez bizonyossig. Sok ezer éve megegyeztek mar
erre vonatkozéan az emberek.

Néi hang: En nem hiszek benne.

Férfi hang: Miben?

Néi hang: Ebben a felfujt torténetben.

Férfi hang: Mert te okosabb vagy mindenkinél.

Néi hang: Az én vilasztisom.

Férfi hang: J6, én sem hiszem a mesét a kapuval, meg hogy
ott dll valaki és 4tnéz minden iratot, kifélemiféle, hogyan és
mikor...Ezt én sosem csiptem.

Néi hang: En meg se hallgattam.
Harry és Paul.

Harry: Hol hallottam mar mindezt?

Paul: Mintha mdr én is...

Harry: Vilagos. Minden, ami velem torténik, megesik veled
is.

Paul: Sz6 sincs réla. Kiilonbozéek vagyunk. En maradok, te
ki akarsz menni, engem Paulnak hivnak, téged meg Harrynak.
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VII. Jelenet

Harry, most Antonio.

Antonio: Nem f3j. Tul rovid az id6, a fejem mint egy labda
gurul el a kosar mellett. Az egyik ér belerugott, egyenesen a
fonott kosirba célozva. A bunké, vidiman azt kiabdlta: ,G6l!
Még egy, a Marseilleiek nullra dllnak!” Még meglathattam az
oreg hohér konnyeit és borzos szakallit. Akkor, mintha csoda
tortént volna, néhdny pillanatig hittem. Tul késén? Nem f3j.
Edesanyim hét érakor dldott meg, alig egy 6ra mulva pedig
az egyik szikar 8r csupa sdr bakancsédval ragott haldntékon, ott,
ahol anyim megsimogatott. Marseilleben, azt hiszem, egész
éjjel esett. A bakancsa bizlott a kutyaszartdl. Az igazsig az,
hogy...6sszecsindltam magam. Tandcstalan vagyok. Korottem
minden fehér. Mir j6 ideje varok, fegyelmezetten, ebben a ji-
ratban. Miutin megtisztitottam a fejemet az alvadt vértél, visz-
szaillesztettem a nyakamra. Olyan vagyok, mint 4j koromban.
Hol vagyok? Mir j6 ideje varok itt, ebben a jaratban...Varok.

VIII. Jelenet

Paul, most Jack.

Jack: Oreg koromban haltam meg. Az dgyamban. Egyediil
és borzasztéan megijedve. Nem fij. Villimgyorsan megnyilt
alattam egy nagy Ur. Az dgy érintetlen maradt, a fehér lepedén
semmi nyoma az én hosszi szenvedésemnek. A halél el8tti né-
hany pillanatban Antoniora gondoltam. Vajon miért? Feltehe-
téleg Gjabb furcsa eset leszek, logikusan megmagyardzni képte-
len eltinés, de mégis egy jelentéktelen eltinés. Ugyanigy, mint
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6. Tandcstalan vagyok. Kérottem minden fehér. Mellettem, a
tehér falon tdl valaki mocorog és beszél. Utdina mondom: Mir
jo ideje vérok, fegyelmezetten, ebben a jaratban. Virok...

IX. Jelenet
A Hang és Noi hang.

A Hang: Az egyik megfordul, a masik...nem. Minden bi-
zonnyal csdszdrmetszés lesz a vége.

Néi hang: Ez van.

A Hang: Semmi nem végleges. Van még id6. Egyedul?

Néi hang: Elviltunk.

A Hang: Kir. Nem most kellett volna.

Néi hang: Ez van.

A Hang: Elboldogul?

N6éi hang: Persze.

A Hang: Egészen biztos?

Néi hang: Voltam mar nehezebb helyzetben is.

A Hang: Igazin?

N6éi hang: Igen, de nem akarok errdl beszélni. Szép napot.

A Hang: Hat akkor szép napot. Es legyen er6s, rendben lesz
minden.

N6i hang: K6szonom. Igy van, rendben lesz.

35



X. Jelenet

Harry és Paul, ugyanott... A feheér falon egy vdgds, jobbrdl bal fele.

Harry: Siess. Mondtam neked, hogy megtérténik. Es ér-
tiink van.

Paul: Nem akarom.

Harry: Gyeriink, ez a mi esélytlink, hogy megtudjuk, mi van
odait.

Paul: Mit tudhatnink még meg? Nincs mar semmi Gjdonsag.

Harry: Ha kell, ervel foglak kiszedni. Kintrél friss levegs
érz8dik, ez a hely pedig egyiltalin nem fehér.

Paul: Mir rég tal vagyok ezeken a dolgokon. Fehér, feke-
te...nekem aztin mindegy. Menj ki egyediil.

Harry (Kimegy és kintrél visszakidlt): Paul! Milyen vagany!
Istenem, de szuper tud lenni!

Paul: Hihetetlen! Megtaldltam!

Harry hangja: Mit taldltil meg? Gyere mér ki végre!

Paul: Az ajtét. Itt volt egész id6 alatt. Nyitva, az orrunk
elstt.

Harry hangja: Ne menj be nélkilem, litni akarom én is.

Virj meg.
Paul eltiinik, Harry visszamegy a fali résen.

Harry: Paul, hovd tdntél, baritom? Semmi ajté, semmi
Paul...Paul!

A Hang: Gyertnk, kicsike, ki kell jonnod, kiilonben elveszi-
tink. Ez az eltinés valéban csoda. Egészen biztos, hogy ketten
voltak. Annyiszor littam 6ket a monitoron. Hogy fogom meg-
magyardzni? Hogy lehet logikusan megmagyardzni egy ilyen
jelenséget?

36



Harry: Gyere el6, Paul! Kérlek, nem szép dolog, hagyjad
a jatszadozdst! Sok mindenben nem értettiink egyet, de most
ki kell j6nn6d, médsként megfulladunk. Itt mar nem lehet léle-
gezni. Nincs semmiféle ajté. Paul, 4tmentél fehérbe, ez valami
blvészmutatviny akar lenni?

Harry kimegy.

A Hang: Jon, na tessék! Micsoda vasgyiré legényke! Es mi-
lyen szép neved lesz! Harry Paul!

Harry hangja: Hogy fogok élni nélkiiled? Hogy leszek
majd...

A Hang: Harry Paul. Boldog ember leszel. Majd leszel...

Vege
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NE PACKAZZ AZ ANGYALOKKAL

STELUTA (KISCSILLAG)

— Minden rossz ellen kiizd6 harcosng —
LINDA
— Elbukott fiatalasszony —
NOREL
— Politikus, fegyvercsempész —

PASCU

— Vimos, fegyvercsempész —






1. jelenet

Stelufa és Linda az utcdn. Jovi-mend emberek, nyiizsges.

Steluta — Nyolcvanot szazalékukat megallitottam Afga-
nisztdn felett. Irakban csak négy zuhant le, és Irin nincs ve-
szélyben.

Linda — Tasi-ban is benne volt a kezed? Te voltal?

Steluta — Telepatids uton dugom a seggiikbe a dontést.

Linda — Nekem semmi se jon 6ssze. Prébalkozom, koncent-
rélok, de nem megy.

Steluta — Hit nélkiil barmilyen beavatkozis esélytelen.

Linda — Oszintén hiszek. Tanim ra a 3D-ikon a hallban.
Minden nap megérintem.

Steluta — Nem elég.

Linda — Csoddkat tesz. Egy horvittél vettem, utban Med-
jugorje fele. De azt hiszem, nem ilyen egyszerd.

Steluta — Persze, hogy nem. A tdvirdnyitdsa rakétdkkal napi
edzésekre van sziikség, a drénokkal még nehezebb.

Linda — Te drénokkal is tudsz?

Steluta — A drénok nagyon intelligensek. De elbanok veliik.

Linda — Rélam azt mondjik, mindenhez értek, de amit te
csinalsz, az valéban egyediildllé.

Steluta — Ez semmi. Miutdn elvalunk, élelmet osztok par
szaz afrikai gyereknek.

Linda — Tanits engem is. Segits, hogy cselekedhessek.

Steluta — Higgy, és megldtod, milyen egyszerd. Higgy, és
minden sikertlni fog.

Linda — Nem csak a keresztényeket 6vod?!

Steluta — Minden él6lényt. Miel6tt taldlkoztunk, megmen-
tettem egy rénszarvascsordit.

Linda — Szeretem a rénszarvasokat.
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Steluta — Hajnali 6tkor, pisilés kozben kimentettem hu-
szonhét capit, tizenegy delfint és tizenkilencezer 6tszdznegy-
vennyolc vorosiszéju tonhalat a norvég haldszok hal6ibol.

Linda — Mennyi halacska.

Steluta — Tegnap ¢éjjel hdromkor terdpids foglalkozast tar-
tottam a New York-i dllatkert csimpdnzainak.

Linda — Igy érdemes élni. Tanits, segits rajtam is.

Steluta — Gondolkodom a dolgon Hit, igen, kissé megore-
gedtem.

Linda — Tudod, mit szeretnék? Még egyszer teherbe esni.
De lehetetlen.

Steluta — Bizz.

Kimegy.

Linda — Sziikségiink van a csoddkra. Szerencsétlen fejem.
Anmilyen elesett és céltalan vagyok, igy érne a csoda, hogy nem
is tudok réla. Amikor épp atmegyek a porlepte kikotén, vagy
amikor egy tengerész épp megfoszt maradék olmelegemtdl a
nedves halok kozott. Habdr szajha vagyok, az én lelkem is re-
piilni 4hit. Az én szdrnyaimnak is kell az ég. Es a te egednek is
kellenek a lelkek. Mert mésképp lezuhanndnak e rozsdamarta
kikotébe. A magamfajta szajhdk is tarthatjik vallaikon a mér-
hetetlen teret. Segits, hogy kovethessem ezt az asszonyt.

A kikotd mdsik részén Stelufa kukdzik. Megontozi a virdgokat a
sétdanyokon, segit egy csigdnak a forrd jarddrol visszajutni a fiibe.

Steluta — Te meggondolatlan! Mindig ezt csindlod, folyton
beléd botlom. Amilyen figyelmetlen vagy. Szerencsétlen kis
lény. Igy hordozom én is blineimet a hatamon. Egy nap eltapos
valaki. A vildg kegyetlen. Te pontosan tudod, milyen. Undorité
és k6zombos. Még egy gyerek is letordlne a cip6jérdl, mintha
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a meleged, a lelked tele lenne mocsokkal. Mi torténik velink?
Mikor néttiink ekkordra? Mikor valtunk ilyen ronddkkad? Le-
fektiidnék melléd a fiibe, de sok a dolgom. Itt ez a sok zsik ruha,
ki kell mosnom mindet. Tudod te nagyon jol. Sziintelen tenned
kell valamit ezen a vildgon. Cselekedned kell.

2. jelenet

Norel és Pascu a kikotében.

Norel — Merre szilldos a madérka?

Pascu — Vinné el az 6rdog! Egy nap szétverem a fejét.

Norel — Hadd el, még mindig szép pénzt hoz a konyhara.

Pascu — Elég fonnyadt mar.

Norel — Megfigyeléshez nem kell pir az arcra. Elég részeg
jar erre, akiknek tetszik.

Pascu — Ahova teszed, ott marad a szerencsétlen. Lotyé.

Norel — Nem értem, mi van.

Pascu — En sem.

Norel — Megteltiink konténerekkel, senki sem vesz semmit.
Mintha minden diktitor megzakkant volna.

Pascu — Mi lehet?

Norel — Talan a béke. Mindent eldraszt a béke.

Pascu — Egy szart, baritom. A béke nem j6. Bolond, aki
békét akar.

Norel — Ezt mondom én is, tokfej. A béke minden dolgok
vége.

Pascu — De nincs béke, ember. A Fold tele van forréfejiek-
kel.

Norel — Az lehet, hogy forrong a Fold, de senkinek nem kell

az aru.
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Pascu — Valaki keményen belenyulhatott az tigyeinkbe.

Norel — Hilye vagy? Ki keményebb, mint mi, a part és az
tizlettdrsaink?

Pascu — Ezt mondod folyton... Tudom, hogy kemények va-
gyunk.

Norel — Mondom, hogy eszedbe vésd. Csupasz a segged, de
a legkeményebbekkel iilsz a paholyban.

Pascu — Persze. Mi ketten, itt, ebben a konténerekkel teli
kikétében, irté fontosak vagyunk.

Norel — Csak ott, egy paran, Azsidban, csak azok kemé-
nyebbek nalunk. De az dzsiai kemény fiik is velink vannak.

Pascu — A németeket elfelejtetted.

Norel — A németek nem mozdulhatnak. Rajtuk a tobbiek
szeme.

Pascu — Es mégis, porosz iramban fejlédnek...

Norel — Hit fejlédjenek. Az tzlettirsaink...

Pascu — Nem éppen igy van. Egy bolgir vimos mesélte,
hogy a németek Griilten fejlédnek, a fold alatt.

Norel — Milyen mélyen?

Pascu — Az 6sszes hegyeik alatt szuper laboratériumokat
épitettek.

Norel — Hire ment volna. En is hallottam volna réla.

Pascu — Hallottad volna, ha ismernél valami fontos néme-
tet. A bolgdr vimos kacsdra vadaszott egy gorog vimossal. Aki
gorog fogolyra vagy facinra vaddszott egy alban vimossal. Aki
alban vaddisznéra ment egy masodik genericiés németorszagi
torokkel. Vagyis egy német tudéssal, érted.

Norel — Ilyen helyek és ilyen baratsigok nincsenek egész
Eurépdban. Mi a franc, ha’ mindenki vaddszik? Honnan van
tegyvertik? Ezen kéne tord a fejed.

Pascu — Hit... Akkor mi van?

Norel — Nem tudom. Valami paranormdlis. Lezuhannak a
rakétdink, mint a hépelyhek.
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Pascu — Ha legalabb szosszennének egy kicsikét. Kicsit, de
halélosat.

Norel — Meg vagy huzatva. Az tgyfeleink katasztréfikat
akarnak.

Pascu — Hol a loty6? Mar itt kéne lennie.

Norel — Jon az. Néha azon toprengek, hogy vajon szoktad
haszndlni a fejed?!

Norel kimegy.

Pascu leiil egy asztalhoz a kikotsi iroddjaban, és pokerezni kezd,
egyediil. Az asztalon kiilonbozd targyak, kétfele osztva. Pascu elott
nagy halomnyi tdargy tornyosul. A szemben levi iires szék elott
egyetlen baseballiito.

Pascu — Hasznilom a fejem. Litod, Norel, milyen kénnyen
megaldzlak. Harom kirdly. Mid van? Semmi. Ez van, min-
denedet elvettem. Nincs iskoldam, mint neked, de attél még
nem vagyok luzer. Kijirtam az élet iskolajat. Vaginy vagyok.
Durvdn csal. Megint j6 lapjaim vannak. Egy ilyen nap utdn,
amikor mindent viszek, Ggy érzem, szdrnyaim néttek. Es én
tényleg tudnék repiilni. Vannak éjszakak, amikor dlmomban
odafont vagyok, az égen, nekitimaszkodom egy felhének és
lepisillek benneteket. Apam, szegény, egész életében kinlé-
dott. Vackokat szajrézott: csavarokat, vasbeton rudakat, egy
bila geotextil visznat, amibdl anydm portérlé rongyokat csi-
nalt, egy halom hdromfizisu kapcsolét... Még ott vannak a
padldson, egy zsikban. Egy vastag teherauté-vontaté kébelt,
egy repedt mlanyag demizsont. Koszos zoknikat tartottam
benne. Egy nagy hordét, tele piros festékkel, 6t fogaskereket
és tiz golydscsapagyat, egy satut, egyéb kacatokat. Minden nap
hozott valamit a virosbél, a z6ld iszdkjaban. Mindig boldogan
jott, mint egy haborus hés a frontrdl, kiteregette a zsikmdnyt
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az asztalon, az unalomig ismétl6d6 paszulylevessel tele tanyér-
ok kozott. O tanitott engem gydjtogetni. Legyen konnyt neki
a fold. Norel, megint nincs semmid. A széket. Tedd a széket az
asztalra. Feldll, megforditia a széket, az asztalra teszi. Allj csak
szépen. Mit csindljak, ha vesztettél? Egy nap meglatjatok, ki
vagyok én.

Norel az utcdn dll, telefonon beszél.

Norel — Apa, a te faludban csak ostobdk vannak? Persze,
hogy te is odavalési vagy. Ez a fit... Tudom, az unokadcséd.
Egy hilye. Hit mind prébalom, prébilom. Vigyizok az oro-
szokkal. Senkinek NEM kell mar az drujuk. Az 6véké sem, az
amerikaiaké sem. Oké, pa. Mit keresek én itt, a sok szarhd-
zi kozt? Maradtam volna odait, még tanultam volna valamit.
Annyi egyetem van, a csajok meg... irt6 jok. Olyan sonkdik meg
dudaik vannak... Ezek a hiilyék azt hiszik, megvéltoztatom az
életiiket. Hat lazer vagyok én? Van nekem idém marhasdgok-
ra? Dolgozni, nyomorultak! Ez minden, amit érdemeltek. F4j a
faszom! Mit akartok, ebben az 6ltonyben cipeljelek a hatamon?
Meég 6sszegytritek nekem. Taho bagizs... Igazsdg szerint csak
itt vagyok valaki. Megy az it kozepén, pillepalackokat rugdos. Ki-
abdl. Itt én vagyok az Atyauristen... bassza meg, megint meg-
hiztitok az autémat!
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3. jelenet

Pascu, aztin Linda. Pascu telefondl, oroszul beszél.

Pascu — Igen, Szdsa. Egy szemétldda vagyok. Rohadt szemét-
lida. Te meg egy kék szem szarhurka. Anyizz csak. Egyél szart,
Szdsa. En tartom a hitam a sok nehéz fitival szemben. Es ha giz
van, én szopok. Es az anydd, Szdsa. Anyad, Raisza, egy rohadt
nagy diszné kurva. Szzinet. Amikor eladjuk a szajrét, te is litsz
pénzt. Kinyomja a telefont. A rohadt kocsog. Vodkat kevertél a
tejbe, amikor drtatlan fiicska voltal odafont a seholnincs urali fa-
ludban. 4 telefon hosszan kicseng, Linda bejon, Pascu nem veszi fel.

Pascu — Es visszajott a madérka.

Linda — Csokollak, Pascu.

Pascu — A seggemet cs6kold. Elkéstél.

Linda — Virni kellett az orvosnal.

Pascu — Megint egy orvos? Miféle?

Linda — Négy6gyasz. Mondtam, hogy ma odamegyek.
Pascu - F3j a torkod?

Linda — Ne légy diszné.

Pascu megiiti.

Pascu — Ezt a késésért, ezeket meg a disznéért meg a né-
gyogyaszért. Mit fizetett, hogy megmutattad neki?

Linda — Gyerekiink lesz.

Pascu — Nektek?

Linda — Meg volt... débbenve. Azt mondta, a mitét utin
gyakorlatilag lehetetlen.

Pascu — Az a miitét egy valag pénzembe keriilt. Na, majd
elintézem azt az amatért.
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Linda — Akarom ezt a gyereket.

Pascu — Es mi lesz a neve? Bombazé? Granat? Te megbo-
londultal.

Linda — Pascu, téged ez nem koételez semmire.

Pascu — Akkor lesz gyereked, amikor én megengedem, nem
amikor neked viszket. Hogy a francba maradtal terhes?

Linda — Megérdemlem ezt a gyereket. Eleget aldztal éveken
at, miota elhoztal a falunkbol. Es miért? Az ésszest megéletted.

Pascu — Pénzért. Es te szereted a pénzt... Hogy a francba
torténhetett?

Linda — Kdr, hogy igy beszélsz. Szerettelek, Pascu.

Pascu (az dgyékdra mutat) — Es hol szerettél?

Linda — Mint egy buta liba Keletrél, Ggy szerettelek.

Pascu — Dugulj el! Indits, nézz szét a kikotében. Hatha fel-
bukkan egy idegen, egy kivancsi fej...

Linda kimegy. Pascu telefonon beszél, rossz angolsdggal.

Pascu — Hogyne, lizerkém, te is nekem. Hiilye vagy? Hon-
nan zsé? Es mi a francnak hivtok mind engem? Norel nem
vélaszol. Mi? S hét te? Te mit csindlsz? Elveszett a taviranyi-
t6d? Ugraszd 6ssze Sket! Egyesek itt mdr szimatolnak. Ha nem
kezdjiik tolni az drut, én kiszéllok. Tedd te is a dolgod. Befejezi
a beszélgetést. A kikotémben azt csindlok, amit akarok, nagy-
tokd kovboj. Egy madsik szamot hiv. Norel! Felhivtak az tizlet-
tarsaink. Beszélj velik. Mi az? Nével vagy? Te muft-falé! Hat
ezért. Kivel vagy? Azzal az 4j mulattal? Linda mondott valamit
egy gyerekrdl. Lehetetlen. De hadd higgye. Ki nevet? Mondd
meg a roh6gé kurvanak, hogy elvigom a nyakat. Hat kivel
packédzik? Csak nem rajtam rohog? Akkor kin? Te, mondd,
hogy hagyja abba! Odamegyek! Elvigom a nyakat!

Kirohan.
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4. jelenet

Steluta a szobdjiban, egy ikon elott imddkozik.

Steluta — A lelketekbe nézek, és a gytilolet olajos foltjait 1a-
tom. Rosszat cselekedtetek, és megusztitok. Gyilkoltatok, de
senki nem vizsgalta meg a vért a kezeteken. Ujra meg tjra fele-
melkedtetek, még mohdbban, lenyeltétek a levegdt a dombokkal,
vizekkel, fakkal, allatokkal egytitt. A lepkék verdesve igyekeztek
kijutni 6sszeszoritott dllkapcsaitok kozil. Elég volt, rossz fidk.
Szarnyatlan angyalok. Steluta az ujjaitokra csukja az ajtét. A lel-
ketekbe nézek, és pusztasigot litok. Kénnyedén ritok lehelek,
érzitek a hideget? Kicsit megfeszitem magam, és megfagyaszta-
lak. Ha Vele le is zsiroztitok a dolgot, t6lem nem szabadulhattok.
A sarkatokban vagyok, és zsebeitekre stjtok, ahol a legjobban f3j
nektek. Meglovagollak almaitokban, kaszas banya vagyok, nagy
tekete zsikkal a villamon. Szinet. Elefaintom, hagyd, hogy ve-
zesselek. Fuss. J6 irdnyba mész. Az orvvaddszok elvesztették a
nyomod. Csitulj. Csak 8k ketten voltak. Tévuton jirnak, a Kili-
mandzsiré fele. Ostoba, felfuvalkodott fehérek, tollas szalmaka-
lapban, nevetségesek. Kiscicim, milyen tépett vagy. A bundadba
ragadt jégdarabok, mint rubin kovecskék. Az a fekete eb, érez-
tem, hogy dlalkodik korilotted. Hagynom kellett volna azokat
a szerencsétlencket, hogy megvédhesselek. O, milyen szomort a
gazdad, a gornyedt anycka a puszta sztyeppén. Milyen egyediil
maradt a viligban. Ugy, fillemiilém. Szeresd a parod, daloljitok a
boldogsdgot, nem tudni, hdny tavaszt értek meg egyiitt. Id6ben
megalltil. Erezted a kezem a villadon, finn ifja> Mosolyogsz.
Ha nem tapostil volna bele a fékbe, ez a tehervonat szétzuzott
volna a csendes éjszakdban. Felemelkedik. Elfaradtam. Megint
elkezdédtek a fijdalmak. Eszem egy sovany joghurtot, aztin ki-
megyek kicsit a kikot6be. Az a liny j6 terjesztd lenne.
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5.jelenet

Norel és Linda.

Norel — Nevetsz, mint egy buta liba.

Linda — Nevetek is. Ennyi maradt nekem.

Norel — Az 6vé vagy az enyém? Hogy lehetséges?

Linda — A tied. Az 6sszes a tied volt. Az orvos csak csoddl-
kozott.

Norel — Az enyém és a tengerészeté.

Linda — Littam apukadat a tévében. Azt mondtik, egy cso-
mo6 disznésdgot csinalt.

Norel — Ne légy ostoba. Apa okos vaginy volt, és ma is az.

Linda — Embereket 61t?

Norel — Taldn igen, talin nem.

Linda — Egy ilyen kedves bécsi...

Norel — J6 nagyapa lenne, de nem egy téled szirmazé gye-
reknek. Nem fogadna el.

Linda — Aldzz csak meg. Folytasd, gyere.

Norel — Hogy néznék ki, parlamenti nagyfejd, egy kurvival
az oldaldn?

Linda — Amilyen jél mutat egy fegyvercsempész a libaim
kozott.

Norel — Hamar felspannolod magad, kismadir. Ez a te ba-
jod.
Linda — Csak ennyi?

Norel — Ez végzetes lehet.

Linda — Van valami ezen a vilagon, ami szimodra szent?
Norel — Hogy mi?

Linda — Szent. Valami, amiért tudnil szenvedni.

Norel — Hilye vagy?

Linda - Igen.
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Norel — Nincs idém stiket dumékra.

Linda — Szomort az élet.

Norel — Az enyém? Mit tudsz te az életr6l? Azon kiviil,
hogy hanyatt dobot magad?

Linda — Nem tudok semmit.

Norel — Mondtam, hogy hiilye vagy. A hitamon viszlek, az
egész bandit, 6sszerakom a dolgokat, szétszedem, egyesek az
én fegyvereimmel intézik a vildg sorsit, és én nem tudom, mi
az élet?

Linda — Micsoda férfi.

Norel — Gunyolédsz?

Linda — A nyavalyit. Csak azt csindlom, amit megengedsz.

Norel — Az elég is, amennyit adok. Gondolj bele, milyen
nehéz dolgom van. Bérhol decens életet élhetnék.

Linda — Itt meg nyomorogsz.

Norel — Amikor meghtizom a vonalat, lelépek egy olyan
helyre, ahol a polgarok tudnak mosolyogni, tele van jachtokkal
a kikotd és tisztak az utcdk.

Linda — Taldn a te fajtdid nem hagyja az itteni embereket
mosolyogni.

Norel — Mi vagy te, kurva vagy filozéfus?

Linda — Az vagyok, aki akarod, hogy legyek.

Norel felemelkedik, ideges.

Norel — Na, mozgis, elég a marhasdgbdl. Unlak, pofitlan

vagy.
Linda — Ne feledd, a tied.
Norel — Mi?

Linda — A gyerek.
Norel — Mondd még egyszer a hiilyeséget, és betoncipell6-
vel ébredsz.

Linda — Akkor hagyd meg nekem.
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6. jelenet

Linda telefonon beszél.

Linda — Igen, lovacskim. Babank lesz. Norel egy idiéta. A
te fiad, olyan nevet adsz neki, amilyet akarsz. Mit akarnak az
afrikaiak? Egész nap hivtak. Mi, hogy beszorulnak a golydk a
tolténytarba? Lehet, a nedvességtdl, nem kapnak szikrat. Norel
tul sokat tartja a konténereket a kik6tében. Lattalak, nagyon jol
mutatsz a tévében. Hamisak az ellened felhozott vadak. Igérd
meg, hogy segitesz megtartani a gyereket. Téged szeretlek, za-
bolatlan lovacskim. Befejezi a beszélgetést. A francba veletek,
mohé kutydk. Megint szdl a telefonja. Igen, Pascu. Lattam, hogy
hivtal. Hol lennék? A kikét8ben vagyok, a forré jarddn. Igen,
tudom, hogy itt a helyem. Nem gtnyolédom. Faradt vagyok.
Es te? A sok iilést6l f4j a... gerinced. Megint elkezdtél jatsza-
ni? Egész éjjel toltad. Kit8l? Noreltdl? Rosszul jatszik, tudom.
Honnan? Hit, hozzad képest... Pascu, akarom ezt a gyereket.
Gondold meg. De tébbet nem hagyom magam. Befejezi a be-
szélgetést. A molordl figyeli a tengert.

7.jelenet

Steluta a konténerekben kutat élelem, egyebek utdin.

Steluta — Vilogatas nélkiil kidobdlnak mindent, sirnak, hogy
nincs pénziik, de naponta finomsigokkal tomik tele a konté-
nereket. Nem tudom eleget vélogatni, Gjracsomagolni 6ket a
kicsinyeim szdméra. Nem tudok eleget mosni, ruhdcskakat,
jatékokat, kiilondsen a plissmackdkat, ismét puffosra kefélem

Sket. Egy kilonleges kefét hasznalok. Tudom, hogy a pulydim-
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nak, ott, a messze vizeken és homokon tdl, jé1 fognak a vackai-
tok. Ma, amikor Hula kinyitotta a kis csomagot, benne a kerék
nélkiili autéval, elsirta magit 5romében. Ugy is lehet boldog az
ember, ha egy rézsaszin iivegdarabon it nézi a Napot. Miért
rézsaszin? Nem tudom. Ma is annyi szép dolgot szedtem Ossze.
Itt mindenki bolondnak néz.

Norel kozeledik.

Norel — Rohadt koldus, mondtam, ne gyere az én utcimba.
Tiinés!

Steluta — Csak erre jartam.

Norel - Jartal egy francot. Lattam, hogy kotorasztal.

Steluta — Ugy ttint, hogy kotordszom?

Norel — Az ilyen mocsadékokat, mint te, végleg el kéne al-
tatni. Szigoru térvényt fogok javasolni a parlamentben a fajtdd
ellen.

Steluta — De meg vagy indulva.

Norel — Irt6 budds vagy. Milyen szagod van, vén koca?

Steluta — Na, elég. Nem vagyok 6reg, se koca. Jarj négykéz-
1b. Felfuvalkodottja!

Norel négykézlab mdszik.

Steluta — Mondd utinam: Telhetetlen diszné vagyok.

Norel (ismétli) — Telhetetlen diszné vagyok.

Steluta — Pofitlan alak, mindent ellopok, amire csak ra tu-
dom tenni a kezem, de a vildg el8tt jitszom a j6 fiit.

Norel (ismétli) — Pofitlan alak, mindent ellopok, amire csak
rd tudom tenni a kezem, de a vildg el6tt jatszom a jé fitt.

Steluta — Most pedig eridj, és beszélj szépen.

Norel (mint aki transzbdl jon ki, teljesen megvdiltozva) — J6
napot, asszonyom. Hogy van?

53



Steluta — K6sz6n6m, nagyon jél vagyok.
Norel —Tovébbi szép napot kivinok Onnek, és amikor eljon
az ideje, szavazzon rdm, mert én tisztességgel képviselem Ont.

Norel kimegy.

Steluta — Micsoda latvany! Még egy kicsi, és megcsokolja a
sajat seggét.

Linda bejon. Megoleli Stelutdt.

Linda — Dragam!

Steluta (egy hajcsatot ad Linddnak) — Fogd 6ssze a hajad.

Linda — Rosszul nézek ki? Egész éjszaka a mélon dlltam, és
néztem a sotétséget a tenger felett.

Steluta — Még szép vagy...

Linda — Tudsz réla?

Steluta — Nem kapott infarktust a vénember a boldogsagtdl?

Linda — Epp most mondtam meg neki. Ugy tesz, mintha
érdekelné, de kihasznil, mint a tobbi.

Steluta — Itt az id6, hogy leszdmolj ezzel a pocegddorrel.

Linda — Felilok egy hajéra, amelyik messzire megy.

Steluta — Ahol mas hiéndkat taldlsz.

Linda — Nyomorult az én életem.

Steluta — Mellettik. Akarsz engem kovetni?

Linda — Te szent vagy?

Steluta — Nem. Es te? Te mi vagy?

Linda - Egy... senki.

Steluta — Az lehetsz, aki lenni akarsz.

Linda — Te szent vagy. Gondoltam, hogy csak az lehetsz.

Steluta — Szent? Valamikor kurva voltam ebben a nyomo-
rult kikdtében.

Linda — Viccelsz.
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Steluta — Az a kanos vénember volt a stricim, akivel beszél-
tél.

Linda — A stricim apja volt a te stricid? Tényleg strici volt?

Steluta — Strici is, tiszt is. Most egyhdztanicsi tag, mint az
egész itteni banda. Volt az minden, a mai napig.

Linda — Tagadja, hogy barmi rosszat tett volna.

Steluta — Egy gyava féreg. Fiatalkordban szerette tarkén
16ni az embereket. Azzal szérakozott, hogy egy bottal eltorte
a csontjaikat. Fiatal tiszt volt, amikor egy teliholdas éjszakin
elmesélte nekem az Gsszes szornytlséget, a csénakjin. Roman-
tikusnak akart mutatkozni egy buta lany elétt, aki épp akkor
érkezett falurdl.

Linda — Es a gyerek? Az hogy lehet? Ezek a nyomorultak
ivartalanitottak, mint egy szukat.

Steluta — A gyerek egyikiiké sem.

Linda — Nem értem.

Steluta — Mondd utdnam: Csak az enyém.

Linda (kimegy, ismételgeti) — Csak az enyém. Megtorpan.
Csak az enyém?

Steluta — Ilyenek a csodék.

Linda — Mit csinaltdl Norellel?

Steluta — Segitettem neki, hogy ne jitssza meg magit, le-
gyen az, ami.

Linda — Nekem is segitesz?

Steluta — Veled mas a helyzet.

Linda — Félek is, hogy akarjam. Azok a nyomorultak megint
kényszeriteni fognak...

Steluta — Bizd ket rdm.

Linda — Miért segitesz?

Steluta — Csak. Nem érzed, milyen kellemes a szell?
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8. jelenet

Norel a parlamenti iroddjaban. Telefonon beszél.

Norel — Vegyél azokbdl, és egészitsd ki amott. Egy mdsik
telefonon. Viszel tiz grammot a Kardvirdg utcaba, aztin bemész
a Mivészetek utcdba, ott hagysz 6t grammot a 3. szdm alatt.
Msik telefonon. 1de figyelj, fit! Fogod a linyokat és elhelyezed
Sket az udildben. Ismételd el nekik, hogy az enyémek. Keresd
a renddrfénokot, ha valami baj van. A mulattot hozd ide, van
egy protokollvendégem, a kézpontbdl. Mdsik telefonon. Apa,
beviltottad? Kildd a négyes szamlara. Oké, pa. Megcsorren egy
telefon. Melyik televiziér Figyelek. Dolgozunk. Igen, a bizott-
sagban. Egyszerd véletlen. Es akkor mi van, ha az apdm? Ele-
mezziik a problémat. Még egyszer, kihez van szerencsém? Ez
egy tendenciézus kérdés. Nincs semmiféle kapcsolat. Tisztvise-
16 volt. Egy iroddban dolgozott. Persze, hogy tiszt volt. Termé-
szetesen. A polgaroknak tudniuk kell. En? Milyen fegyverek?
Gytilésre kell mennem. Sajndlom. K6sz6n6m, a viszonthallas-
ra. Befejezi a beszélgetést. Kicsinallak, te kocsog. Kibaszott firkd-
sza. Egy szamot hiv. Hall6, Pascu? Beszéltél valakivel a dolga-
inkr6l? Akkor az az Gj konyvels? Elég szészatyar. Nem hiszed.
Te ne higgy semmit. De engem hivott fel egy hilye valamelyik
televiziotol. Egy csomé részletet tudott. Tobbek kozott apam-
16l is. Vegyél egy embert, és menj el a konyvel6hoz. Verj szét
mindent, és tord el az egyik kezét. Melyik kezét? A faszba ve-
led is! A jobbat, hogy ne tudjon segget térolni. Aztin a balt is.
Hogy-hogy miért? Mert balkezes, te idiéta. Varj, megyek én is.
Veszi a baseballiitéjét és kimegy. Toketlen barom!
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9. jelenet

Pascu a tengerparti iroddjiban, videdcsetezik és drogozik.

Pascu — Anyim, anyukdm, anyuci... Nevez. Ma ledariltam
egy luzert, nem tlint blinésnek, de szétvertem a laptopjit, az
okostel6jit, a plazmdjat és a seggét, ja, és mindkét kezét is. Mi-
ért mind a kett6t? Hat, mert balkezes volt. Ha-ha-ha! Oké, ez
vice, de nincs idém elmagyardzni. Nem egyediil, persze. Norel-
lel. Egy t6kos bardtom. Meghtztam néhdny szdlat, és igazgaté
vagyok. Persze, hogy igazgaté vagyok. Kitolja a laptopot az ab-
lakon, a kamerdt a kikits felé irdnyitja. Latod ezt a szép kikot6t?
En vagyok itt a fonok. Visszaiil a székre. Amikor szippantok
egy kis port, mint most, egész szép, és litod, tele van hajéval.
Holnap reggel megint csak ezeket a rozsdis konténereket fo-
gom latni, amik utin nem jonnek mar a nyomorult diktatorok.
Tag vagyok, anyukdm. Mdsképp nem lehetsz igazgaté. Milyen
rohadt nyelven beszélsz nekem? Te nem vagy az én anyukim!
Az én anyukdmnak nincsen ferde szeme, és sz8ke a haja! Vagy
mégis ferde a szeme? Ténya, te liba, te vagy, Tanya? Valaki le-
hiizza a vizet. Mi bajotok velem? Zdrjatok el a vezetéket! H¢, a
tejemre hizzitok a szart? Hogy a f6nokeimé? Halds készone-
tem. J6 érzés, ha az embernek ilyen nagyvonald felettesei van-
nak. A szar elsérangu. Htiha! Micsoda cserebogarak araszolnak
hatrafele! Hat ezek a nyuszik hova kusznak a nedves fiiben?
Nekimentek egy rakas részeg matréznak a jirda kozepén. Rog-
biznek. Nyavalyis franciak, ragtak is egy gélt. Annyit verem,
amennyit akarom! Az asztalteritdre, a tiszta selyemre.

Elalszik, homlokdval a billentyiizeten, néha megmozditja a fejet.
Egy japan né meleg hangja hallatszik a videdcseten.
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10. jelenet

Norel és Pascu a kikdtdi klubjukban.

Norel — Ide se jon mar senki. Elt(int az 6sszes kurvink. Még
Linda is. Bekoltozott a virosba és templomba jér.

Pascu — Atok ez, testvérem. Kérdezek valamit, de ne nevess
ki.

Norel — Semmi kedvem nevetni.

Pascu — Neked... iZ¢é... széval, tudod... ?

Norel — Egyaltaldn. Neked?

Pascu — Lég a zdszl6 néhdny hete.

Norel — Olyasmi...

Pascu — Kérdek még valamit, de ne nevess ki.

Norel — Mondd mar.

Pascu — Az a mi oroszunk, az mennyire kemény?

Norel — Nagyon kemény.

Pascu —Tudod, hogy ezek... hogy 6k...

Norel — Beszélj vildgosabban.

Pascu — Az oroszok, na. Az oroszok kifejlesztettek valami
irt6 fejlett technoldgiakat. Mindent tudnak irdnyitani. Az esét,
a gondolatokat, az évszakokat, a vodkatermelést...

Norel — A szart. Azt irdnyitjak.

Pascu — Mi van, ha Szdsa bosszit 4ll, mert nem adjuk oda
a pénzét?

Norel — Szasa az tzlettirsunk. Ha lett volna ilyen gépe, el-
adta volna nekiink. Ott vannak a konténerei, rajtuk a pecsét. A
kutyanak se kell. Hivd fel, viheti 6ket.

Pascu — De akkor mi van? Mi van?

Norel — Nem tudom. De ez még nem minden. Apa agy-
vérzést kapott. Kémaban van, a barom. Nem irta le a kilfoldi

bankszdmlak kddjait.
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Pascu — Lehetetlen.

Norel — Nagyon is lehetséges. O intézte az 6sszes pénz-
tgyemet. Csak térne magihoz, bar egy percre, hogy elmondja
a szamokat.

Pascu — Es az én pénzem? Befuccsoltunk. De legalabb meg-
maradt a part.

Norel — Pénz nélkil nullak vagyunk a partban.

Pascu — A loty6 osszehaverkodott egy bolonddal. Akkor
kezdédtek a gondjaink, amikor sszejottek.

Norel — Mi kéze van egy kurvinak meg egy bolondnak ilyen
bonyolult dolgokhoz? Minek kellett nekem egy ilyen alakkal,
osszedllni, mint te?

Pascu — Ezt hogy érted?

Norel — Idiéta, korlatolt, higyagyd. Vagyis idiéta.

Pascu — Hit én adtam egy roggyant vénember kezére az
Osszes pénziinket?

Norel nekiugrik Pascunak.
Norel — Apa valaki volt itt.
Pascu lefogja.

Pascu — Egy nevetséges btin6z6. Mint te. Mostantdl az van,
amit én mondok.

Norel — Megint szétszivtad az agyad? Nélkiilem nulla vagy.

Pascu — Ne haragudj, néha elvesztem a fejem.

Norel — Naponta szivod a szart?

Pascu — Taldn a vélsdg az oka.

Norel — A vilsdg a hiilyéknek valé. Az olyan fiak, mint mi,
még a kapuzdrisi vilsdgot se ismerik.

Pascu — Ugy akarok élni, ahogy eddig.

Norel — Ki nem akarna?

59



Pascu — Rendbe jonnek még a dolgaink?

Norel — Ha 6sszetartunk, igen.

Pascu — Beszélj a haverjaiddal, a szolgalatoknal.

Norel — Azok keményen dolgoznak.

Pascu — Dolgozzanak csak nekiink ebben az idgszakban.

Norel — Keményen dolgoznak, szegények! Megmondtik
neked, hol kell dsni az alagutat.

Pascu — Tessék, szivj kicsit te is. Kicsit maris jobban érzem
magam. Az alaguttal van egy kis baj.

Norel (mélyet szippant a porbsl) — Hia! Ez nagyon jé. Milyen
baj?

Pascu — Kubéban Iyukadtunk ki.

Norel — Kubdban? De azt mondtam, T3jfold fele indulj.

Pascu — Kuba lett belsle. Megtoltottem szép kis égdkkel,

olyan, mint egy csuszda, kicsit égeti is az ember seggét.

Mindketten a padlora merednek. Novel felugrik, mint akit megcsi-
prek.

Norel — Te szarhdzi! Aruld! Elézonlenek a kubaiak! Jénnek,
hullimokban, ellopjik a konténereinket!

Pascu — De ezek csak nék. Olyan kisportolt testiik van...
Odatessziik 6ket termelni, és akkor Kub4bdl se adnak ki.

Norel — Velem vagy? Légy hazafi! Vedd az titéd! Ezek ki-

fosztanak.

Utni kezdik a baseballiitékkel a padlot, mig Gssze nem esnek a fi-
radtsdgtol.
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11. jelenet

Steluta kijon a templombl.

Steluta — Megint elkezd8dtek a fijdalmak. Csak azok tud-
jak, milyen hidegek a templomok, akik letérdelnek. Ezer tit
érzek minden iziiletemben. Fiatalkorom 6ta kisér. Jarddk, par-
kok, kik6ték, mindig masok, idegenek, hidegek. Egy nap, ha-
marosan, megszabadulok. Eljutok ama végtelen és meleg hely-
re. Ahogy 6regsziink, egyre gyakrabban gondolunk a melegre,
és hogy milyen j6, ha van valaki mellettiink. Egy nyugodt, ked-
ves teremtés, aki ismeri a vilag belsé szépségeinek Gsszes tor-
ténetét. Milyen egyszerd barmit megtenni minden él6lényért,
de képtelen vagyok akir egy mdsodpercre a sajit fijdalmam
csillapitani. Minden hatalmam megvan fényt hozni a vilignak,
magamnak meg semmi. Elég a nyavalygasbol. Ovatosan vagd.
Kételkedsz, am ennek az embernek még sok napja van hitra.
Lehetetlen egy betegség, de hamarosan labra éll, és ez neked
is koszonhetd. Egyedil maradtdl a hiénak gytrdjében. Anti-
lopborjacska. Olben viszlek a nyijig. Szaladj, keresd meg. Ma
megmenekiltél. Tul késén érkeztem. A repiildgépetek szikld-
nak utkozott. Ne busongjatok, kovessetek. Alig sotétedik, és
maris ott vagytok azon a meleg, végtelen helyen. Sziner. Ez a

liny megfeleld.
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12. jelenet

Linda bemegy a templomba.

Linda — A templomok melegek. Az 6lem most templom,
egyetlen léleké. Imadkozom érted, kedves 1ény, hogy békében
élj és a neved Steluta legyen. Olyannyira megvéltoztam, mint-
ha évszazadok teltek volna el, amiéta boldogtalan senki voltam.
A kézpontban dolgozom, egy virdgiizletben. Az enyém. Stel-
uta vette nekem. Az én kilonds baritném. Készitek néhany
kilonleges dolgot is, egyelére aprésigokat. Steluta idénként
incselkedik velem, azt mondja, ,,az én tigyetlen terjesztém”. De
mindig bétorit. Milyen kevés kell a boldogsighoz. Taldn egy
rézsaszin ivegdarab, amin keresztiil a Napot nézhetjiik. Miért
rézsaszin? Hogy raébredjlink, a tobbiektsl csupan egy drnyalat
vélaszt el benniinket.

13. jelenet

Pascu, Stelufa, aztdin Norel.

Steluta (arccal a tenger felé) — Otezer Gtszdznegyvenegy,
Otezer 6tszdznegyvenketts. ..

Pascu — Leltarazol, te kurva?

Steluta — Mi baja mindenkinek?

Pascu — Az Europolnak dolgozol, vagy a mi pojicdinknak?

Steluta — Most a haléba akadt capak...

Pascu — Cépak? Na, mesélj még.

Steluta — Egy sz6t sem.

Pascu — Szerb capak? Ukrdnok? Magyarok?

Steluta — Mennem kell.
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Pascu — Hova sietsz?

Steluta — Mi van veletek, fiatalokkal? Cstinyédn beszéltek...

Pascu — Hogy basznid meg a kurva anyddat! Huazz el a ki-
kotémbél! Es most szépen beszéltem.

Steluta — Na kész, megharagudtam. Négykézlabra, és ugass.

Pascu ugat.
Steluta — Ldbhoz, és d6rgolézz.
Pascu 6romittasan dorzsoli magdt Stelta ldbaihoz.
Steluta (fenékbe rigja) — Takarodj, kétszinid dog!
Pascu nyiiszit és visszahizodik a sarok fele.

Steluta — Most pedig beszélj szépen.

Pascu — Kezét csékolom, asszonyom. Gyakran jar ide, e szép
kikétsbe?

Steluta — Gyakran.

Pascu — Nehogy elcsisszon. Nedves a m6l6 a hullimoktél.

Steluta — Odafigyelek.

Pascu — Ha parancsol egy kavét, fairadjon az irodimba.

Steluta — Nem kérek, el vagyok foglalva. Otezer 6tsziz-
negyvenhdrom...

Pascu — Szép napot kivinok.

Steluta (kimegy) — Az allat jélneveltebb, mint az igazgatd.

Norel bejon.
Norel — Ez meg mi volt?

Pascu — Hej, micsoda ariné. Megtisztel6, hogy megldtogatta
a kik6témet.
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Norel — Az a vén kurva?

Pascu — Beszélj szépen.

Norel — Lattad volna magad négykézlib maszkalni. ..

Pascu — En, négykézlab?

Norel —Te.

Pascu — Mikor maszkaltam én négykézlab?

Norel — Az elébb.

Pascu — Es miért maszkaltam volna?

Norel — Ezt kérdem én is.

Pascu — Eletemben nem maszkaltam négykézlab.

Norel — O mondta, hogy mit csindlj, te meg végrehajtottad.
Mint egy zombi.

Pascu — Alig véltottunk par szét.

Norel — Cépikrél, Eurépardl... Baszndd meg a kurva anyé-
dat. Ha-ha-ha.

Pascu — Megint provokalsz. Mi ha-ha-ha?

Norel — Valami nincs rendben azzal a nével.

Pascu — Mi ha-ha-ha?

Norel — Szépen ugattal.

Pascu — Kezdjiik eldlr6l?

Norel — Jovok, ldssam, mi van az 4runkkal. Te belekotottél
abba a nébe. Es 6 ezt mondta neked: Na kész, megharagudtam.
Négykézlibra, és ugass. Es te ugattal.

Pascu (débbenten) — Ezt csindlta velem az a koldus?

Norel — Ezt prébilom elmondani. Mintha emlékeznék,
ilyen dlomszerten, hogy velem is csinalt valami ilyesmit.

Pascu — Virj csak. Nem ez az, aki elvitte a lotyénkat a temp-
lomba?

Norel — A templomba, és egy virdgizletet is vett neki.

Pascu — Nem mondod.

Norel — Nem te mondtad, hogy valami bizlik, midta ezek
ketten Osszemelegedtek?

Pascu — Ezt mondtam.
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Norel — A boszorkiny keze van a dologban.

Pascu — Okos vagy. Nagyon okos.

Norel — Nem hidba jutottam el oda, ahova.

Pascu - Igaz.

Norel — De hogy lehetséges?

Pascu — Hit, latod.

Norel — Hova tetted a baseballiitémet?

Pascu — Elégettem, a tied is, az enyém is. Azt mondtad, sza-
baduljak meg t8liik, amikor elintéztiik Szdsit, a kubai invazids
menet utdn.

Norel — O is benne volt! Az & emberei témték be az alag-
utat, az orrunk elétt tintették el a nyomokat.

Pascu — Szegény Szésa! Lehet, nem is volt benne.

Norel — Nem mindegy?

Pascu — De mi is eltintettiik a nyomainkat.

Norel — Szerezz 4j titket, megint dolog van. Es Szdsa?

Pascu — Rendben van. Kint a tengeren. Egy betonkolonccal
a ldban. A bal 1abdn. Mert a jobbon volt egy szuper protézise.
Leszedtem, egy unokatestvéremnek.

14. jelenet

Steluta és Linda a virdgiizletben.

Steluta — Ezek nagyon szépek. Tegyél két csokrot az arcom-
ra. Nem akarom, hogy lassik a sebeket.

Linda — Kérlek, megijesztesz. Olyan er8s vagy, ki banthat-
na?

Steluta — Mondom, kézeleg az id8. Te itt maradsz, 6rkodsz
és terjeszted a jésagot, amig O feleseperedik. Akkor megint
olyan lesz, mintha veletek lennék.
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Linda — Pusztitsd el te 8ket.

Steluta — Azt hiszed, megvaltozna a vilig? Naponta sziilet-
nek djak, egyre tobben, egyre gonoszabbak. Mint a tovisek.

Linda — Segits rajtuk.

Steluta — Nem lehet.

Linda — Akkor minden hidba.

Steluta — Ha 6 megsziiletik, semmi sem volt hiba.

Linda — A taldlkozdsunk napja 6ta tudtad, hogy igy végz6-
dik?

Steluta — Nem emlékszem.

Linda — Nem kételkedtél, hogy megérdemeljiik a te életed?

Steluta — Ne 6ltozz fel melegen. A szell§ kellemes lesz.
Mondd meg a papnak, hogy révid legyen. Kimegy, megfordul.
Mindenkinek adj kaldcsot és fehér bort. Annak a kettének meg
mosolyogj. Szégyellni fogjak magukat, meglitod. Igy lesz, szé-
gyellni fogjak magukat.

Vege
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